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“ABBAS VO GULGOZ” — XALQ ASIGININ HAQQ ASIQLIYI

Xiilasa

Moqalado Azorbaycan mohabbot dastanlarindan olan “Abbas vo Giilgsz”
dastani tadqigata calb olunur. Arasdirmada klassik xalq sonatkar1 olan Asiq Abbas
Tufarganlinin dilindon onun adina baglanan moahabbat dastaninin osasinda daya-
nan buta motivindon boahs edilir. Gostarilir ki, saz-s6z xiridar1 olan Asiq Abbas
Tufarqanl bir xalq asig1 olaraq yiiksok ad-san qazanmigdir vo sonotin fovqiine
ucalmasi ona 6lmazlik baxs etmisdir. Xalq bu dastan vasitasilo 6z sevimli sonot-
karina monavi cohatdon abadiyasarliq abidasi ucaltmigdir.

Xalg asigimmin haqq asiqi statusuna yiiksaldilmosi tamamilo montiqi bir
hal olaraq vurgulanib. Belos ki, qopuz-saz qodim musiqi alsti olaraq xalqimizin to-
fokkiir gaynaginda miigaddas sayilmisdir. Bu qopuzu (saz1) ¢ala bilon — dillondira
bilon ozan-asiglar da eyni daracads xalq diistincasinds toxunulmaz, miigaddos he-
sab olunmusdur. Bu baximdan da saz-s6z sonati olan asiqliq milli diinyagoriisii-
miizdo homiso yliksok mortobads tutulmusdur. Xalq asig1 anlayist els prinsipca
haqq as1g1 doracasinds diisliniiliib gobul edilmisdir.

Moqalads asaslandirilmisdir ki, bu iilvi doyarlarin dasiyicisi kimi anilan xalq
asiginin — haqq asigmin dastanlasmis 6mrii xalq yaddasinda bir daha obodilos-
dirilmisdir. Bu abadiyasarlig hom da epos tofokkiiriinds haqq asigina abi-kévsar
icirdilmasi vo ona buta verilmasinds tozahiir olunur. Buta alan asiq kimi Asiq Ab-
basin dastan boyu rastlasdigi ¢atinliklordaki sinaqlardan galib ¢ixmasi xalqin asigi
—haqq asigina vo asiqe — haqq asiqins olan sonsuz sevgisinin ifadasidir.

Noaticado isbat olunur ki, Asiq Abbasin haqq asig1 kimi do, haqq asiqi kimi
ds siaglardan ugurla ¢ixa bilmasi mohz onlarin bir ortaq ndqtads birlosmalorinds
Ozuini gostorir. Onlarin hor ikisi 6z daxili duygularini miiqaddss saz-s6z vasitasila
bayan edirlor. Haqq asi81, haqq asiqi vo saz-s6z kimi miiqoddes doyorlor onlari
bir-birindon ayrilmaz edir.

Acar sozlar: Abbas, Giilgoaz, asiq, asiq, saz, mahobbat, buta.

Shakir ALBALIYEV
“ABBAS AND GULGEZ" - TRUE LOVE OF FOLK ASHUG
Summary
One of the Azerbaijani love epics — “Abbas and Gulgaz™ - is investigated in
the article. The analysis considers the motif of ‘buta’, which is the basis of the
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love saga named after the classical folk representative - Ashug Abbas Tufarganli.
Conclusions are drawn about Ashug Abbas Tufarganli - a lover of music and
word who gained a high reputation of his people, who conquered the pinnacle of
art and achieved immortality. Through this epic, the people have erected a
spiritual and eternal monument to their favourite master.

The elevation of the nation's favourite to the status of a truth-teller is
particularly emphasised. Thus, the gopuz-saz is considered a sacred ancient
musical instrument in the consciousness of our people. Ozans - ashugs who
performed this gopuz (saz) with their singing are also inviolable and sacred in the
people's consciousness. From this point of view, ashugism as a kind of musical art
has always occupied a high stage in our national outlook. The notion of the
people's favourite was considered and perceived in the same degree as the lover of
truth.

The article substantiates the proof that the legendary life of a truthful bearer
of high values - the people's favourite - has been immortalised in the people's
memory. This eternal life is manifested in the epic thought by giving the favourite
of truth Abi-Kovsar (water of abundance) and giving him a ‘bottle’ (a distinctive
sign). The victory of Ashug Abbas over trials and tribulations throughout the epic
in the person of an ashug in love who won ‘buta’ is an expression of the people's
endless love for the favourite of truth.

In the end, the article provides general conclusions about the truthfulness
and truthfulness of Ashug Abbas, who successfully overcame adversity. These
features clearly express Ashug's inner experiences through sacred lyrics. The
sacred values in the person of truthful ashug, true ashug and saz (word) are
inseparable from each other.

Key words: Abbas, Gulgez, ashug, lover, saz, love, buta.

Hlaxkup AJIBAJIBIEB
«ABBAC U TTOJIBI'E3» —- UCTHUHHAS JIIOBOBb
HAPO/IHOT'O AHIYT A

Pe3rome
B crarbe mccnemoBaH onMH W3 azepOalPKAaHCKUX JIFOOOBHBIX SIOCOB -
«Ab0ac u ['ronpraz». B ananuse paccMoTpeH MOTUB «OyTay, BXOISUIUN B OCHOBY
Jr000BHOM caru, Ha3BaHHOW MMEHEM KJIaCCHYECKOr0 HApOJIHOIO MPEICTABUTEINS -
Amryra A66aca Tygaprannsl. Caenansl BeiBobl 00 Amryre AG6ace Tydapranist
- JIIOOUTENIe MY3bIKU U CJIOBA, IPUOOPEBIIIEr0 BHICOKYIO PEIyTAIlMI0 CBOETO HApO-
Jla, KOTOPbI 3aBOE€BAaB BEPIIMHY UCKYCCTBa, JocTtur O6eccmeptus. IlocpenctBom
ATOM SIONEN HAPOJ BO3JBHUT JYyXOBHBIH M BEUHBIH NAMSATHUK CBOEMY JIFOOMMOMY
MacTepy.
Oco060 mouepKHYTO BO3BEACHHUE IIOOMMIIA Hapo/Ia B CTATyC MPaBI0IIO0Ia
SIBIISICTCSI BIIOJIHE JIOTMYHBbIM. TakuM 00pa3oM, Iomy3-ca3 CUMTaeTCs B CO3HAHUU
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HaIIer0 HapoJa CBSIIEHHBIM JPEBHUM MY3BIKAIBHBIM HHCTpYMEHTOM. O3aHbI —
alIyTd, WCIOJHSBIIAE ATOT TOIMy3 (ca3), CBOMMH IEHHSIMH, TaKKe HEIPHKOC-
HOBEHHBI M CBSIIICHHBI B HAPOJHOM co3HaHuWH. C ATOW TOYKHU 3pEHUsS allyrCTBO
MIPEIOCTABIISISE CBOCOOpaHOe MY3BIKaTbHOE MCKYCCTBO BCETIa 3aHMMAJIO B HAIIEM
HAIMOHAJILHOM MHPOBO33PEHHUU BBICOKYIO CTyIeHb. [loHATHE HapoAHBIN JFOOU-
MeI] pacCMaTPHUBAJICS M BOCIIPHHUMAJICS B TOH )K€ CTETIEHH, YTO M BIIIOOJICHHBIN B
WCTHUHY.

B cTtarbe 000cHOBaHO JT0OKa3aHO, O TOM, YTO B HAPOJHOM IMaMSTH YBEKOBE-
YeHa JIeTeHJapHast )KU3Hb MPaBANBOTO HOCUTEIS BHICOKHMX IIEHHOCTEH - OOMMIIa
Hapoja. JTa BeYHas JKU3Hb MPOSBICHA W B SMUYECKON MBICIIH, HAIOGHUEM JTIO-
OMMIIa UCTUHBI a0M-KOBcapoM (Boja M300UITUS) U IPEIOCTABICHUEM eMy «OYThI»
(otmuuutenpHOTO 3HaKa). [Tobema Ammyra A6OGaca Haj WCIIBITAHUSIMH U HEB3TO-
JaMH Ha MPOTSHKEHUH BCETO 3I10ca B JIMIE BIIOOJIEHHOIO allyra, 3aBOEBaBIIEro
«OyTy» - SBISETCA BBIpOKEHHEM OECKOHEYHOW JIFOOBM Hapoaa K IJIFOOUMITY
WCTUHBI.

B utore cratbu mpemocTaBieHbl 00Ie BBIBOIBI O MPABAOTIOONN U UCTHH-
HocT Amyra A6Gaca, yCHEITHO MpeoJ0JIeBaBIIEr0 HCIBITaHUS. JTH OCOOEH-
HOCTH SICHO BBIPAXAIOT BHYTPEHHHUE MEPEKUBAHUS aIIyTa MMOCPEIACTBOM CBSIICH-
HO nmupuku. CBSIIEHHBIC IICHHOCTH B JIUIIE TIPABIMBOTO alllyra, HICTUHHOTO allly-
ra ¥ ca3za (CJioBa) Hepa3IeIUMBbI IPYT OT JIpyTa.

KaroueBbie ciaoBa: Ab6Oac, [tonpres, amyr, BItOOJIEHHBIH, ca3, JIOOOBB,
OyTa.

Azarbaycan mohabbat dastanlar1 asas etibarilo butali gonclorin sevgi maco-
rast ustindo qurulur. Buta alan asiqlor haqq vergili insanlar kimi tosvir vo
toronniim olunur. Qopuz, saz alati do xalqumizin tofokkiirlindo miiqaddss sayilib.
Bu sobabdoan ds qopuzun — sazin dilini bilon — yani ustaligla, sévqls saz1 dillandira
bilon asiqliq senoti do yiiksok giymatlondirilib vo bu baximdan ustad asiglar da
xalqumizin tofakkiiriinds haqq asig1 soviyyasinds uca tutulub. Asiq Qurbani, Asiq
Abbas kimi kamil asiqlarimiz haqq asig1 hesab edildiklori kimi, hamin asiqlarin
adlarina-tinvanlarina xalqumiz torafindon 6lmoz monavi abido timsalli dastanlar
baglanilib. Belo dastanlardan biri do Tufarqanli Asiq Abbasin dilinden qosulan
“Abbas vo Giilgoz” dastanidir. Xalq sonotkar1 — xalq asigr olan Asiq Abbas
Tufarqanl xalqumiz terofindon haqq asig1 kimi sevilmis, haqq asiqi kimi sonino
dastan baglanmis, dylilmiis, toronniim edilmisdir. ©nonavi olaraq {i¢ ustadnamo
verildikdon sonra dastanda birbasa mévzuya kecid edilir: “Dostlar, sizo haradan,
kimdon xabar verim, Tufarqganda Xoca Mayil adli bir adam var idi. Xoca Mayilin
Abbas adl1 cox agilli bir oglu var idi.

Bir giin Xoca Mayil bark xastalondi, arvadini yanina ¢agirib, vasiyyat eladi:

— Oglum Abbas hanki1 sonati xoslasa, qoyarsan o sonati dyroanar.

Elo homin giin Xoca Mayil canini tapsirdi sizo. Xoca Mayili dofn-kofn elo-
yib, basdirdilar. Yeddi giin, yeddi gecs yas saxladiqdan sonra anasit Abbasi ¢ixart-
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di gohora. hara apardisa, Abbas he¢ bir sanati boyonmodi. Ta ki, galib madrasoys
cixdilar. Abbas madrasani gordii, dedi:

— Ana, mon oxumagq istoyirom.

Anasi ¢ox sevindi, onu mollanin yanina gotirdi. Molla arvada dedi:

— No qulluq?

Arvad dedi:

— Bu usag1 gatirmisom, oxudasan.

Molla dedi:

— Yaxsi, no deyirom, oxudaram” (1, s. 126).

Dastanda Xoca Mayilin oglu Abbasin ¢ox agilli bir usaq oldugu nozors
catdirilir va atasi 6ldiikdon sonra anasinin onu 6z istayi ilo molla yanina oxumaga
qgoydugu naql olunur. Lakin gordiiylimiiz kimi, Abbas tokco Quran oxumaqla
kifayatlonmadiyindon, asiq kimi oxumaq istedadi oldugundan, neco deyarlar, o,
bu bonda-barays sigmadigindan, molla yanina getmokdon imtina edir. Ona gora
ki, Abbasin taleyi haqq vergisi ilo bagh idi — saz as181 vo haqq asiqi olmaq kimi
ilahi istedad onun tale, alin yazisi idi. Odur ki, dastanin mabadinds oxuyuruq:
“Hac1 Seyid oglu Saqi Abbasin dostu idi. Bir giin Abbas Saqi ilo baga gozmoys
getmisdi. Bir qadar gozondan sonra harasi uzanib bir agacin dibinds yatdi. Saqi bir
vaxt yataqdan qalxib gordii axsamdi, amma Abbas yuxudan holo ayilmayib. Na
gadar eladi, Abbasi ayilda bilmadi. Tez gedib Abbasin anasina, bacisina, qonsu-
larina xobar eladi. Sos diisdi, hami tokiiliib goaldi. No gador elodilor Abbasi oyada
bilmadilar. onu elo yuxulu gétiiriib eve gatirdilor. Biitiin rommallar, qarilar yi1gildi,
bunu hors bir yera yozdu. Kimi dedi dsli olub, kimi dedi basina hava golib. Bir
qar1 onun nabzini tutub dedi:

— 0, esq yuxusundadi, sabah ayilacaq...” (1, s.127).

Bu pargada bir mogama digqot yonoltmak istordim: Abbasin dostu kimi tog-
dim olunan Hac1 Seyid oglu Saqi ifadosina. Onco deyim ki, xalqumizin tofokkiir
torzine uygun olaraq ata adi soxsin 6ziiniin adindan irslide ¢okilir. Yoni Saqi adli
soxsin ad1 — Abbasin dostu Saqinin adi1 taqdim olunarkon, avvalca Saqinin kimin
oglu oldugu gostorilib. Bu da xalqumizin bdyiiyo-ataya hormat prinsipino riayst
etmasi mantigindon irali golir. Yoani Saqi Haci Seyid oglu yox, Haci Seyid oglu
Saqi, basqa s6zls, Hac1 Seyidin oglu Saqi. Bu masalonin Azorbaycan xalqinin ya-
ratdig1 sifahi sonat abidoasinds (dastanda) bu ciir ifadasini tapmasi tamamils tobii
haldir va bir daha dastanin Azorbaycan xalqinin diiziib-qosdugu epik sonast niimu-
nosi oldugunu bu sifahi deyim torzi do tosdigloyir. Ikinci diggat yonaltmali oldu-
gumuz mogam isd buradaki xiisusi ismin — soxs adinin 6zliiyiindo dasidig1 seman-
tik anlamla baglidir. Miasir dovrdan fargli olaraq, xalqumiz aski zamanlarda adla
soxs(iyyat) arasindaki harmoniyanin homiso uygun olmasini diqgotds saxlayib.
Yoni miiasir dovrdoaki kimi, 6ddoakiirak (yani he¢ nadan 6diin-6fkasin qusan qor-
xaq) adama Siraslan, yaxud Qorxmaz va s. kimi adlar qoymayib. ©vvallar ad ils
insanin soxsi iradasi, tabiati arasinda bir qganunauygunluq gozlonilib. Bu noqteyi-
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nazardon do golocok haqq asigr vo haqq asiqi olacaq Abbasin dostunun admnin
Saqi, eloca da atasinin adinin Haci Seyid olmasi da tosadiifi deyil.

Ancaq Saqinin atasinin adinin Haci Seyid oldugunu diisiindiikds, onda bur-
daki Saqi adinin da esq sorabi paylayan saqi anlami verdiyini yaqinlosdirarik. Ne-
co ki, biz bunun dastanda birbasa olmasa da, dolayist ilo tosdiqini goriiriik. Belo
ki, Abbasa esq yuxusu onun Saqi ilo (Hac1 Seyidin oglu Saqi ilo) gozondon sonra
bir agacin dibindo yatmasindan sonra golir: “Igmisom k&évsardan bir cami-loziz” —
Abbasin dili ilo dastanda bels sdylanilir.

Bu icki dastanda hom do “Isgondorin axtardigi, tapib igmadiyi”, homginin
“Xizirin i¢ib cavanii-oziz” oldugu esq sorbati kimi do togdim olunur. Burada me-
taforik olaraq Xizirin cavan, 6lmoz, abadiyasar olmasi ham ds onun esq badasi ic-
moasi ilo alagalondirilir. 1999-cu ilds bir seirimds “Sevgidon su i¢on tirok abadilik
cavan qalar” dediyim kimi, sevgidon-esqdon su iconlar, basqa sozls, diinyaya mo-
habbatla, sevgi ilo yanasanlar hamisacavan olar, qocalmazlar.

Olbatta, bu, epos vasitasila, epik nasrin dili ilo xalqin 6z senatkarina — haqq
asigina haqq asiqgliyi kimi 6lmoazlik vermasinin, haqq asiginin, haqq asiqinin —
sonatin va sanatkarin 6lmazliyi ideyasinin dastan matnindaki tozahiiriidiir. Qahro-
manliq dastanimiz olan “Kitabi-Dada Qorqud”da alindo qopuz olan Dads Qorqud
miigaddasliyi, Dado Qorqud 6lmozliyi mohabbot dastanimiz olan “Abbas va
Giilgoz”doa do zohar quyusuna salinanda da 6lmayon Asiq Abbas 6lmoazliyi — mii-
gaddassliyi ila eyni simvolikaya asaslanir. Elo bu kimi paralellor ds xalqimizin mo-
nolit hayat torzinin, sabit, doyismoaz hoyat folsafasinin tocossiimiidiir. Yoni hor iki
dastanin vahid diinyagoriisdon qaynaqlandiginin tosdiqidir. Heg tosadiifi deyildir
ki, gorkomli folklorslinasimiz Mommadhiiseyn Tohmasib dastanlardan séz agar-
kon, bu inco magama da toxunur:

“Erkon orta ¢aglarda sufi-dorvis sisteminin, bir godor sonra iso bu sistem
daxilinds asiq sonatinin meydana golmasi sifahi epik anonanin tarixi-siyasi soraito
uygun olan yeni bir bigimdo ortaya ¢ixmasi imkamni yaratdi. Islam 6ncoesinin
disiinco vo yasayis sortlorini ifado edon ozan oguznamagiliyi yeni tarixi-siyasi
sorait vo miihitin toloblorine uygun olaraq epik anonani asiq dastangiligina tohvil
verdi. Yuriis vo vurus talqin edon ozan oguznamagiliyinin yerino golon asiq das-
tangilif1 epos tofokkiiriinds folsofi-lirfani vo maonovi-estetik istiqgamatlors isiq
salmag {istiin tutur. Epik anonani ozan oguznamagiliyindon gabul edon asiq das-
tangil181 ideya-estetik axarlarda bir cox yeniliklor etmokls barabar, mévecud folk-
lor anonasinin tohkiya prinsiplarini, poetik tislubi maneralarini, badii niifuzetma
imkanlarini, tosvir vo ifads tisullarini, nosr-nazm névbologmosini va s. yasatmaqda
davam etdi. Ozan epik matni ila, masalon, “Kitabi-Dads Qorqud™ boylar1 ils asiq
epik motni (“Asiq Qarib”, “Qurbani”, “Koroglu”, “Abbas-Giilgez” vo s.) arasinda
da bu baximdan tutusdurma aparildiqda tohiys va tosvir lisullari arasinda forqlon-
madon daha ¢ox yaxinlagma, bir-birino banzoms miisahido edilmasi tobiidir” (4, s.
224 - 225).
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Bali, hor iki dastan tarixin ayri-ayr1 marhalslorindo yaransa da, tofokkiir
torzi, diinyaya baxis bucagi vahid bir qaynagdan bahralondiyindon, mahiyyat, ide-
ya istiqgamati demok olar ki, vahid miistovido gorarlagir. Neca ki, hor hanst bir
sonatkarin, yaziginin, ya sairin yaradiciliginda tekstoloji iislub, yaradiciliq dost-
xatti eyni olaraq qalmaqda vo hamin yazarin 6ziinamaxsus fordi tislubunu miioy-
yanlagdirmadadir, eloco do xalq yaradiciligi niimunalori zamanindan, formasin-
dan, janr oalvanligindan asili olmayaraq xalqin ruhunu, diinyabaxigini 6ziinds oks
etdirmadoa, yasatmadadir. Folklorda onu yaradan xalqin kimliyi aydin sokildo go-
runr.

Dastanda Abbas anasina deyir:

Agalar agasi, agalar xast,

Ana, mdvlam mons buta veribdi.
Diildiiliin sahibi, Qambor agast,
Ana, mdvlam mons buta veribdi.

Abbas ona buta verildiyini anasina decok, anasi ona alqis edib, xeyir-dua
Verir:

Alginon duami, duasiz olma!
Goydaki qus kimi yuvasiz olmal.. (1, s. 124).

Bu maqam da xalqumizin milli psixologiyasini oks etdirir. Bels ki, yuxuda
ona buta verildiyini deyon Abbasa anasi o saat xeyir-dua verir: “Alginan duami,
duasiz olma!”. Bu, o demoakdir ki, movlasinin — Allahin, “Diildiiliin sahibi”nin —
Islam diinyasmnin miiqaddaslarindan sayilan Hazrati Olinin yuxu vasitasilo Abbasa
buta verdiyini esidon anas1 xalq ananasing va x»lqi diistincoys, xalq adatine uygun
olaraq xeyir-dua verir, “alginon duami1” deyir. “Go6ydaki qus kimi yuvasiz olma!”
misrast da xalqi duyumu oks etdirir; yani evlonan (buta alan) insan artiq evli
sayilir, evli olmaq — evlonmak iso evi-esiyi, yurdu-yuvast olmaq demokdir, ev-
ailo-usaq sahibi olmaq demokdir. Ona géro do Abbasa buta verildiyini esidon
anasi ona xeyir-dua verib, “yuvasiz olmamagi” — yurd-yuva qurub ev-esik (ails-
usaq) sahibi olmag arzulayir. Ona gora do ailali adama “evli” — “ev”li — “yuva™li,
subay adama iso “evli” — “ev”li (“yuva’li) deyil” deyirik.

Gordiytimiiz kimi, adi s6ziin i¢indo do montiq yuvasi horiir xalqumiz. S6z
icindon s6z — mantiq ¢ixardir xalqimiz.

Monim yarim Mammad bayin bacist,

Ana, mévlam mono buta veribdi, — deyonds iso anast “Qonsumuzdaki
Mohommad bayin bacisidirsa, bu saat gedim elgiliys. Umidim var ki, Mohommad
bay bacisini sona versin. Ancaq uzaq yer olmasin ha...” deyir.

Burda da bir inco xalqi ¢alar gizlonib. Malumdur ki, islam hiimmati olaraq
Mohommad peygombarin sorafine bu ad bizds ¢oxluq toskil edir. Buna gora do
“Moanim butam — yarim Mommad bayin bacisi” deyands, Abbasin anasi qonsusu
Mbohammad bayin bacisi oldugunu diistiniir. Ancaq “Abbas deyar yarin adi Poridi”
cavabini esitcok, masalodan hali olub deyir:
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Aganin olindan son bads i¢din,
Aligdin, tutusdun, odlara diisdiin,
Salbinaz da deyar: oglumu qosdum,
Hag-talani birca bari bilinca.

Anasi ¢ox agladi — sitqadi ki, oglunu qoymasin geds, Abbas razi olmadi.
Axirda car-nagar razi olub, ogluna xeyir-dua verdi...” (1, s. 129).

Heg bir ana 6vladinin uzaq ellors diyarbadiyar olub diismasina razi olmadigi
kimi, Abbasin anasi da bunu istomirdi. “Aganin slindon son bads i¢din™ — esq
badasi i¢din deyib, Abbasa ilahidon buta verildiyini bilir, ogluna xeyir-dua verib
butasinin dalinca Tabriz goharins yola salir.

Tabrizds bir oglanin borc iistiindo doyiildiiylinii goran Abbas atin1 satib onu
borcdan qurtarir.

Yuxarida geyd etdiyim kimi, xalq haqq asigini haqq asiqi, haqq asiqini iso
haqq asig1 kimi uca soviyyado paralel olaraq goriirdii. Matndon do goriiriik ki,
“he¢ bir ustad asigin sazbandin istadiyi kimi c¢ala bilmadiyi” vo sazbandin “onu
ancaq yaxs1 ustalar ¢ala bilorlor” dediyi “tavar sazi” Abbas sazbanddon alib ¢alir.

Bunun miigabilinds sazband homin saz1 Abbasa bagislayir. Bu matn pargasi
Abbasin ustad asiq, basqa sozls, haqq asig1 oldugunu bayan edir. Basqa sozlo,
haqq asiqi olan Abbas hom do ustad asiq-haqq asig1 oldugunu siibut edir. Ancaq
Abbasin ustad asiqlig1 onun Batmangilincin qoluzorlu asiglar ilo deyismosinds do
bir daha tosdiqini tapir: “Bir giin Abbas Qanbars dedi:

— Qardas, Asiq Sirvandostu, Asiq Senan, Asiq Hiiseyn harda olur?

Qomboar dedi:

— Abbas, onlarin adim1 ¢okmoa! Onlar yaman asiqdi. Ustlerinde do qirx asiq
var. Sonin galdiyini, asiq oldugunu bilsalor soni dldiirorlor.

Abbas dedi:

— Onlarin maclislorina gedok. Bir az sozlorina qulaq asaq, gorok no ciir
asiqdilar.

Qombor buna razi oldu. Bir-birino qosulub, bu asiglarin maclisina getdilor.
Qapidan igori gironds Abbas salam verdi. Asiglar ¢alib-¢agirib oynayirdilar. Ab-
bas axiracan qulaq asdi. Maclis qurtarandan sonra bir qador xarclik verdi. Oradan
¢1xib, Qoambarin evina galdi. Abbas Qambara dedi:

— Qambear, o asiglarin hamist tiringr asiqlardi. Kisslorinde he¢ zad yoxdu.
Sabah saz1 gotiiriib onlarin maclisino gedarik.

Qomboar bagladi dalil-dslayil elomays ki:

— Onlar Batmangqilincin asiqglaridi. Getmo, xataya diisorsan...” (1, s. 133).

As1q Abbas — haqq asiqi Abbas bu “tirinq1 asiqlarin”™ maclisine golib, onlari
s6z meydaninda baglayir vo belalikla, haqq asiqi oldugu kimi haqq asiqligini da
gostarir.

“Coban dedi: — Abbas, son asigsan ki, asigsan. Xalis haqq asigisan. S6ziinii
arxayin oxu. Sana bir s6z desolor, hamisini qiracagam.
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Batmanqilinc gondaron adam dedi:

— Abbas, soziinii de! Bura asiq maclisidi. Bir kos sana agir s6z deya bilmoz”
(1,s.138).

Bu pargada ¢obanin dilindon deyilon “Xalis haqq asigisan” ifadasi do dastan
vasitasilo xalqin demak istadiyi fikri tosdigloyir.

Bu hadisani esidon Batmanqilinc Mohommaoad Asiq Abbasi yanina apartdirir.
Forraslar golib onu Qanbarin evindon ¢ixaranda Qanbor deyir:

“— Qardas, yaxsi evini yixdin. Batmangqilincin evina gedon sag gayitmaz. O
sonin boynunu vurduracaq.

Abbas dedi:

— Qoy moni oldiirstinlor. Eybi yox. Bir glin yaranmisam, bir giin da 6le-
coyam. san usaqlarinin yaninda gal, man gedirom.

Qonbar fikirlagib dedi:

— Oliim nadi ki? Ondan &tori do dostdan o] ¢okmok olar? Man da saninlo ge-
dacoyam. Min usagim olsa, hamist senin bir dirnagina qurban! Moan soni tok
buraxmaram. Dost-dostnan axiracan...” (1, s.140).

Gordiiytimiiz kimi, Abbasin Pari xanimin kii¢asi ilo galacayi yuxu vasitasila
Pari xanima da ayan olmusdu ki, bu da butali gonclar li¢lin xarakterik olan teoin-
formasiyadir. Dastan dilindon askarda da bunlar asig-mosuq kimi goriisiib — dil-
lagirlor:

“Pori xanim 6ziinii saxlaya bilmoyib Abbasimn yanina yiiyiirdii. Iki asiq-mo-
suq sarmasiq kimi bir-birinin boynuna sarilib, yarim saata kimi ayrilmadilar. Pari
xanim dedi:

— Abbas, monim qardasimin yanina gedirsan, no bads, no bads, qardagimdan
gorxasan. O sana topinacak. Soni hadaloyacok. Son he¢ keyfini pozma! Mon soni-
nom, son do monim! Bizi he¢ kas bir-birimizdon ayira bilmaz. No sorugsalar diiz
cavab ver! Manim gardasim moardimazar adam deyil. Sana he¢ zad elomayacak.
Sani incitmayacak...” (1, s. 141).

Bu parcada iso biz epik motnin dilindon Asiq Abbasla asiq Abbas obraz-
larinin biitovlesdiyini goriiriik. Belos ki, ustad asiq kimi sinaqlardan ¢ixib haqq asi-
g1 oldugunu isbat etdiyi kimi, haqq asiqi kimi do Giilgaz Parinin butasi olaraq qar-
das1 Batmanqilinc Mahommadin qarsisinda durus goatiro bilir. “Aforin, usta! Ho-
gigaton yaxsi asigmissan. Halal olsun sana! Bir de goriim moannan na istoyirson?”
deyon Batmangqilinca 6ziiniin haqq asi1g1 — ustad oldugunu niimayis etdirdiyi kimi,
“Bay, dil ilo desam, dilim quruyar, qoy saz ilo deyim” deyarok Abbas avval saz ilo
— seirlo, sonra da sozlo fikrini acir: “Boy, sonin bacin Pori tiglin golmisom. Ya
moani 6ldiir, ya bacin1 Allahin amri, peygombarin soriati ilo mana ver” (1, s. 143).

Beloco, Asiq Abbas haqq asig1 kimi do, haqq asiqi olaraq da sazi ils do —
sOzii, cosarati ilo do Batmangqilinc Mohammadin qarsisinda sinaqdan galib ¢ixir.
Hami “Abbas haqq as1g1di” deyir, Batmanqilinc Qara Vazirin fikrini bilmak iste-
yir: “Bay, san bacini saz ¢alana versan, hami sana 2l ¢alib giilor” deyib isi burmaq
istoyir.
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“Batmanqilinc dedi:

— Vozir, san homisa bela pis danisirsan. Bu giil kimi cavan oglandi. No olar
asiq olanda? Asiq daha yaxsi. Son ki, bir galbi tiko bilmayacoksan, niys yixirsan?
Gal raz1 ol, Parini verak buna, ¢ixib getsin, heg pis oglan deyil. Agilli-kamall1 bir
ogland1” (1, s.144).

Bu epizod artiq Asiq Abbasin haqq asigliginin vo haqq asiqliyinin tontonasi
demokdir ki, xalq diisincoesinde hor ikisi miiqoddes sayilmisdir. Mohz sazin
miigaddasliyi, asigin iilvi dayarlorin dasiyicist olmasi onu iilvi duygu olan sevgi
ilo — buta ilo do tizvi olaraq bir-birina baglayir, bu iilvi doyarlor bir ortaq tinvanda
— as1gin simasinda camlagib — qovusur.

Hoyat miibarizo meydanidir. Heyvanat alominds yasamaq ugrunda miibarizao
getdiyi kimi, sosial miihitdo do insanin 6z aqidasi-amali ugrunda comiyyatdoki
antipod qiivvalorle miibarizasi labtiddiir. Dastanda da Asiq Abbas 6z butasi yo-
lunda ilkin sinaqda miibarizlik gostorir, demok olar ki, bu yolda ilk galabasini ga-
zanir: “Batmangqilinc dedi:

— Asiq, heg fikir eloma! Qiz sonindi. Man Parini sana veracoyam.

Batmanqilinc vazirin séziine baxmayib, bacist Parinin sirnisini Abbasa igirt-
di. Yedilor, i¢dilar, ¢aldilar, oynadilar, keyf eladilor. Vazir ds aciq eloyib, maclis-
don ¢ixib getdi. Bu giindon Pori xanim Abbasin nisanlisi oldu... ” (1, s.147).

Goriindiiyt kimi, demak olar ki, ilk baxisda miibarizadon ugurla ¢ixib 6z bu-
tasina qovusmaq zamani galonda, sosial sferada ortaya ¢ixan angollor bu iso mane
olur. Dastandan aydin olur ki, Asiq Abbasla Pari xanimin bir-birlorine olan giiclii
sevgisi vazirin onlara garst qurmaq istadiyi fitno-fosadi da aradan qaldirir. Lakin
daha agir bir manes do onlart gozloyirmis. Bu, 6lkonin padsahi ilo olan agir vo
gorgin miibarizolor fonunda corayan edir: “Giinlorin bir giinii Sah Abbas boyiik
ziyafot vermisdi. Oyan-osrafi ziyafoto toplamisdi. Sahin bag horomi Porlam basda
oylosmisdi. Parlam ¢ox gozal xanim idi. Sah Abbas ona digqgatlo baxib dedi:

— Gorason diinyada Porlam kimi g6zal bir xanim varmi? Olbatts, ola da
bilmaz.

Bu vaxt idi ki, Sar1 Xoca ticaratdon tozaca golmisdi. O, ayaga qalxib, rosmi-
tozim eloyib, dedi:

— Sah sag olsun, Tabriz valisi Mohammad boyin Pari xanim adli bir bacisi
var. Glinag onun gozalliyinnon utanib ¢ixmir, ay onun gozalliyinnan xacalat ¢akib
qaranliga girir. Sizin bas horominiz Porlam onun slins su tékmoys do yaramaz...”
(1, s. 156).

Dastanin osas miibarizo xotti mohz bu ohvalatdan sonra baslayir. Asiq
Abbasin haqq asig1 vo haqq asiqi kimi Pori xanimin yolunda ¢okdiyi ziilmlor
dastanda bariz sokilds ifadssini tapmigdir. Sar1 Xocanin seytanligi, Dali Becanin
zalimhigi, vozir Allahverdi xanin siddoti ilo Pori xanimi zorla Sah Abbasa
aparmalarinin timsalinda biz comiyyatdoki Sor giiclorin ittifaqini goriiriik vo bu
moqgam dastandaki sijjet xottindo diiylin ndqtosini tosgkil edir. Comiyyatdoki bu
Qordi diiyliniinii agmaq iso gorgin miibarizo naticasindoe miimkiin olur. Qordi
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diytinii el dili ilo desak, cin-geytan diiylinii kimi a¢ilmaz olur. 9slinds comiyyatdo
bu Qordi diyiini kimi agilmaz diiyiin hallarin1 yaradanlar da seytanin xidmot-
cilori, H.Cavidin falsofasi ilo desok, iblislordir — “ciimlo xayanatlors bais olan-
lardir”. Maraqlidir ki, gorkomli folklorsiinas Ramazan Qafarli “Baxt, tale, gismat
semantemlori” basliqli yazisinda nagil matni nazarindon ¢ixis edorok tale masalo-
sinda seytanin toratdiyi fasadlardan bohs agir: “Baxt, tale, qismat movzusu Tiirki
homigo dorindon diisiindlirmtisdiir. Lakin he¢ vaxt qismatdon artigina tamah sal-
mamis, var-dovlat harisi olmamislar. “Baxtin qayitmasi” adli nagilda bu problem
elo miidrikcasina va sanatkarligla 6z hallini tapir ki, onu orta moktablords biitiin
sagirdlora 6yratmok zorurati ortaya ¢ixir. Boxt evi tork edir. Ailo basgisi izino
diisiib onu ¢oliin diiziinds yaxalayir, yalvarir ki, geri qayitsin. Qoca boxt ¢arasiz
qalib ancaq ailonin bir arzusunu yerina yetirmays hazir oldugunu bildirir. Boyiik
kiilfat ¢otin bir sual qgarsisinda qgalir. Indi boxtlorindon no umsunlar? Tokliflar,
arzular ¢oxdur. Qoca hamini ortancil galinin fikrins sorik ¢ixmaga ¢agirir va boxto
deyir: “Biz bu giine qodarki 6miirden, dolanisigimizdan basqa hes na istomirik™.

Qismatin onlara bagisladigr amin-amanliqdan, zohmatls qazanib firavan giin
kegirmokdon artiq goye¢alilora bagqa sey lazim deyildi. Ancaq azgin yagi bunu da
onlara ¢ox gordii. Ax1 Ulu Tiirk seytanla dostlugun naticasina do yaxsi balad idi.
Toyda-diiytinds insanlarin xosbaxtliyini gozii gotlirmoysn seytanin dava-dalas
salmasini goran Qoarif kisinin oshvalatini (“Baxtin gayitmasi” nagili) niys unut-
dular? O, oglunu evlondirmak istayib seytanin yanina minnats golir ki, ara qaris-
dirmaq pesosindan ol ¢aksin. Kisiya dostluq slini uzadan Seytan s6z verir ki, oglu-
na rahat golin gatirsin, toy gilinlori magara ayaq basmayacaq. Amma 6ziinti sax-
laya bilmayib arxda bir dosto giil axidir. Cavanlar giillori géron kimi bir-birini
italayib suya tullanirlar ki, giilii birinci tutsunlar. Ara garisir, yena mohzab itir.
Seytan toydan sonra golib Qorif kisiys bildirir ki, “A kisi, deyirdin son olmasan,
dava-dalas olmaz. Bas bu na hongamoaydi. Bunu da mon elodim?

Qorif kisi deyir:

— Seytan gardas, bunu sonin birca dasto giiliin eladi. Oyar 6ziin olsaydin,
vallah camaat indi bir-birini tamam qurif qurtarmisdi” (3, s.128-129).

Tarixi diistincs is1ginda danisilan nagilda da seytan metaforik olaraq diismon
obrazina miinasibotds 6zlinli gostorir. Buta movzusu da ozliiyiinds tale, gismat,
baxt — bir s6zlo, alin yazisi moanalarini 6z shato dairasine alir. “Abbas vo Gililgoz”
dastaninda da Abbasin 6z butasina qovusmasina mane olan sor qiivve Sar1 Xoca-
nin Sah Abbasa ¢ugulluq etmasi — aslindo seytanliq etmasi ilo sortlonir. Basqa
s0zlo, insanin 6z moagsadi yolunda apardigi miibarizonin moarkozindo onun sor
quvvalara garst miibarizosi durur. Bu sor qiivve romzi-metaforik monada sorlos-
seytanla oavoz olunur.

Bu agir magamda Abbasin anasi da, dostlar1 da ona miibarizodon 2l gotiir-
mayi, basqa qizla evlanmayi maslohat goriirlor...

Lakin Abbasi heg¢ kasin sozii 6z Parisindon — butasindan déndors bilmir. Os-
linds bu da asiqin esqi yolunda tizlosdiyi bir sinaqdi ki, bir o godor tona-toh-
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moatlors, tozyiqgdstormolors baxmayaraq, “kor tutdugunu buraxmayan kimi” —
Abbas da 6z butasini “buraxmir”, onu he¢ kaslo avaz etmok istomir.

Moaclisima siirahilor diiziildi,

Eynim yas1 qabdan qaba siiziildii.

Agla, Abbas, slin yardan {iziildd,

Bu giin axir-zaman olmus, ay olmus, — deyib dad-aman eloyan asiq {igiin
yardan-sevgilidon, butadan ayrilmaq “axir-zaman olmaq” — yani diinyanin sonu
olmaq kimi, mohsor, giyamat giinii kimi bir seydir. Dogrudan da, butasiz qalmaq
asiqin faciesidir, insanin, insanhigin 6lmaesidir. Bir do ki, folsofi-psixoloji aspekt-
don yanasanda, sevonin (asiqin) gozii kor olar, sevdiyindon basqasini gérmiir (go6r-
mok istomir) va bu sobabdon do kor timsalinda oldugundan, “kor kimi tutdugunu
buraxmir”, butasindan tizii donmiir.

“Pori xamimi zalimlar Isfahana aparanda o, xali toxuyurdu. Xoalisini yarimgiq
goyub, alinds olan kalofi do yers tullayib getmisdi. Bir kagiz da yazib, anasina
vermisdi ki, galandas versin Abbasa.

Parinin anasi elo bilirdi ki, qizin aparildigin1 Abbas bilmir. Odu ki, onun
fikrini dagitmaga caligdi, dedi:

— Abbas, basina doniim, na olub ki, bela rangi-rufun solub?

Abbas dedi:

— Ana, tez Pari xanimdan mana bir xobar!

Arvad Pori xanimin aparildigimi Abbasdan gizlotmok istodi. Oziinii sad
gostarib dedi:

— Qadan alim, Pari xanim qonsuya gedib, bu saat galacak.

Abbasin goziine Pori xanimin toxudugu xali doydi. Sazi kdynayinnen ¢ixa-
rib, zilini zil, bomini bam elayib, gérok no dedi” (1, s. 165-166).

Dastandaki bu epizod hom do romzi mona dasiyir. Xali (xali) hom do diin-
yanin ilmoalarlo naxislara kogiirtilmiis sonat asaridir. Xali diinyanin naxislar vasi-
tosilo simvolik tocassiimuidiir. Buta da sevon {igiin aslinds diinya demokdir; asiq
butasiz movcud deyil. Parinin xali toxumagi da buta naxislar1 vasitasilo 6ziiniin
xoyalindaki diinyasini toxumast demakdir. Matnds zalimlar Porini zorla aparanda
onu butasindan ayri saldiglart zaman Parinin xalisinin yarimeiq galmasi da ma-
hiyyatca butasina qovusub biitdvlese bilmomasinin simvoludur. Xali toxunub bagsa
catmadigi kimi, asiglorin sevgi-mahabbat macarasi da boya-basa ¢atmay1b, yarim-
¢1q qalmisdir.

Belaco, Asiq Abbas Parinin yarime¢iq qoydugu xaliya baxib, tesirlonir, bir-
iki ag1z oxuyub dordini dilo gotirir. Daha sonra Parini aparan kacavenin getdiyi
somto sevgilisinin arxasinca yola diistir: “Abbas baxdi ki, belo getmokls ¢ata bil-
mayacak. Oziinii bir kasa yola saldi. Bu yolnan gedib, onlardan qabaq Xoca Ya-
qub quyusunun basina ¢ixdi. Oturub gézlomays basladi. Hannan-hana kacava go-
lib ¢ixd1. Becan koacavani bir az konarda acib, quyudan su ¢okmoys goldi. Baxdi
ki, quyunun basinda bir cavan asiq oturub. Becan asiqdan shval-piirsan olanda Pa-
ri xanim bagini kacavadon ¢ixardib, gérdii na... Abbas quyunun bagindadi.
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Becan Parinin nisanlisinin Asiq Abbas oldugunu esitmisdi, amma gormo-
misdi. Onun {i¢lin do Asiq Abbasi tanimadi. Tez Parinin yanina qayidib gordii ki,
Pari aglayir. Ondan sorusdu:

— Bu sirdon moni agah elo goriim, son niys bu asig1 géronds agladin?

Pari sirri gizlods biimayib dedi:

— Becan, o gordiiylin asiq monim sevgilimdi. Onun ti¢tin agladim.

Becan elo Abbasi coxdan axtarirdi. Sar1 Xoca ila konara ¢akilib, sz bir yera
qoydular ki, Abbasi quyuya salib dldiirstinlar...” (1, s. 168).

Motndo Asiq Abbas — asiq Abbas Xoca Yaqub quyusuna atilir. Bu magam
istor-istomaz bizo Yusif peygomborin qardaslari torafindon quyuya salindigini
xatirladir. Dastanda quyunun ad1 “Xoca Yaqub” kimi verilib. Yusifin atasinin adi
da Yaqubdur (Yaqub peygambordir). Goriiniir, stiurun alt gatinda “Yusifi quyudan
cixaran Allahdir” mifi yasadigindan, quyunun adi Yusifin atasinin adi ilo, Asiq
Abbasin quyudan xilas olmasi an1 isa Yusifin quyudan xilas ola bilmasi motivi ilo
paralel miistoviya gotirilmigdir. Diizdiir, dastanda Xoca Yaqub quyunun sahibi
olan nurani-pirani bir soxs kimi tagdim olunur:

“Bunlar getmokds olsun, Abbas da quyuda qalmaqda, al xabori quyunun
sahibi Xoca Yoqubdan!

Xoca Yoqub hamiso stibh namazini bu quyunun basinda qilardi. Sohor tez-
dan gena do quyunun basina goaldi. Baxdi ki, kimsa quyunun agzini méhkom-méoh-
kom dagla qayirib. Xoca Yaqub qaldi mat-maattal ki, gérason bu necs olan isdi.
Bir do Xoca Yoaqub bir hanirti esitdi. Diggat elayib, baxdi ki, sas quyudan galir.

Xoca Yaqub avval els bildi ki, onu gara basir. Ya quyuda cin, seytan var.
Istadi durub qaga. Sonra 6ziins tirok-dirak verib diqqot eladi, gordii yox, bu hanirti
adam honirtisino oxsayir.

Saslondi:

— Quyudaki, kimson?

Abbas dedi:

— Monam. Tifarqanlt Asiq Abbasam. Mani quyuya saliblar. Kimsansa, Allah
xatiring, moni buradan xilas eyla!..” (1,s. 170 - 171).

Bu epizod iso Sar1 Xoca, Dali Becan va basqa bu kimi sor timsalli adamlarin
oks qitbiindos Xoca Yaqub kimi xeyir qiitbiiniin tomsil¢ilorinin dayandigini gosto-
rir. Eyni zamanda Sahi-mardan kimi mifik xilaskarlarin da dastan gahromanina
komokliyi Xeyir va Sor garsidurmasinda asas halledici torof kimi gostorilir. Pro-
fessor Moharrom Cafarli “Dastan vo mif” adli tadgiqatinda bu masaloya toxunub:
“Dastandaki obrazlar hom do Qshromanlar vo Qalanlar: olaraq iki semantik saho-
nin diizimi kimi gavranilir. Bu baximdan, hami obrazlar1 galan obrazlarin davra-
niglarindan da “goriintir” (2, s. 83). Elo ki, sevonlorin haqq asiqlori olmasi iizo
cixir, onlarla mohz haqq asiglor kimi davranilir. Beloaliklo, qalan obrazlarin
“stiurunda da” “miiqaddss hami” haqqinda tesovviir var. Bu tosovviir hami obra-
zinin mahabbat dastanlarindaki tigiincii statusunu toskil edir.
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Hami obrazlarinin bu miisahido olunmus ipostaslarint mohabbat dastanlari
stijetinin miuxtalif obrazlarinda gérmok miimkiindiir. Mas., “Abbas vo Giilgoz”
dastaninda Abbasla Giilgazin qovusmasinda onlar1 bir-birina buta veran qiivva -
hami istirak edir. Abbasi iki dofs 6ldiirmok moagsadilo quyuya salirlar. Ancaq
Abbas hor iki dofo mociizali sokildo quyudan xilas olur. Dastanda Sah Abbasla
As1q Abbas arasinda moahz bu barads dialoq olur.

“Sah Abbas Asiq Abbasdan sorusdu:

— Asiq, bunlar sani Xoca Yoaqubun quyusuna salibmislar, no ciir olub ki,
oradan nicat tapmisan?

Abbas dedi:

— Sah, dilimle desam, dilim quruyar, izin ver, sazla deyim.

Sah Abbas izin verdi. Abbas sazli sinasins basib gorok na dedi:

Qald1 tariyi-zomindo,
Gusimo bir sada goldi.
Oyandim xabi-qaflotdon,
Qulagima nida goldi.

Darin doryaya dalmigdim,

Konli ztilmata salmigdim,

Hamidan dalda gqalmisdim,
Dadima bir Xuda galdi.

Sah Abbas gazablonib dedi:

— 9do, son no danigirsan?! Soni man i¢i zoharlo dolu quyuya salim, gorak
oradan neco qurtarirsan?” (2, s. 84).

Sah Abbasla Asiq Abbasin dialog-deyismosindo hami obrazinin ikinci vo
tictincti istirak statuslar1 boy verir. Basqa sozlo, Sah Abbas onun quyudan neco
¢ixmasina, salamat galmasina, 6lmomasina toocciib edir. Ciinki Sah Abbasin
adamlar1 Asiq Abbasi quyuya salmisdilar vo onlarin giimaninda Asiq Abbas 6l-
moali idi. Onu yoldan 6tonlor xilas edirlor. Ancaq bu xilaskarliq haminin sayasin-
dodir. Vo Asiq Abbasin Sah Abbasla deyismosindo Abbasin hamini toronniim et-
moasi ilo hami obrazinin buta asiglorinin davranislarinda iizo ¢ixan statusu toza-
hiirlonmis olur. Belsliklo, hamilorin mifoloji-magik qabiliyyatlori onlarin tokca
sonsuz valideynloroa 6vlad, dastan gohromanlaria buta vermasi ilo mahdudlasmir.
Onlarin faaliyyati aslinds biitiin dastan boyu var. Bu da hami obrazlarini mifoloji
arxetiplorinds xilaskarliq funksiyasini yerina yetiron obrazlar kimi gobul etmoyo
imkan verir” (2, s. 85).

Mboharrom muallimin dediyi kimi, “Sevanlorin haqq asiqlori olmast bili-
nands onlarla haqq asiqleri kimi davranilir”. Bu, “Abbas va Giilgaz”ds da bels
olur. Ilahi qiivvelorin kémokliyi sayasinde oliimdon xilas edilon Asiq Abbasin
haqq as181 oldugu balli oldugdan sonra “Sah Abbas vazir-vakili cagirib dedi:

— Abbas haqq asigidi, onun sevgilisini slinnan alsaq, balaya diisorik. Biitiin
sinaqlardan ¢ixdi. Onu 6ldiirmayib, Parini 6ziinos verirom, na deyirsiniz?
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Dedilor:

— Sah sag olsun, hamimiz raziyiq. Asig1 incitmok olmaz™ (1, s.189).

Dastan dilindon da naql olunur ki, haqq asigina ziilm elomok giinahdi. Bu,
asiga va asiqo — haqq asighigina vo haqq asiqliyine olan miigoddas baxislarin ifa-
dosidir. Eyni zamanda Asiq Abbasin dilindon sdylonan “Porini mons buta veran
hamigo kdmayimizdadi” ciimlasi do butanin xalq tofokkiirtinds bir alin yazisi, ilahi
qismati oldugunu gostarir. Eyni zamanda miiqaddes kimsonalor vasitasilo verilon
butaya ¢otin mogamlarda butaveranin hamilik etmoasi do mifik diinyagoriigiin
mohsuludur. Haqq asigiin sonotdoki butasi sazdir, haqq asiqi do ona buta veril-
diyini sazin-s6ziin dili ilo bayan edir. Saz-qopuz da gadim calg alati olaraq xalq
tofokkiirinde miigaddes sayilib homiso. Asiqliq da, asiqlik do tanr1 vergisidir.
Haqq asig1 ilo haqq asiqi obrazini bir-birina baglayan saz onlarin hayat vo esq
hekayatlorinin dastan vasitasilo musiqili torctimanidir.
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